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701 prima parte - proveniente da San Fermo - Sella - Foppa di Volpe - Colle Cargadura 
- Col Treì - prosegue in Comune di Parzanica • Lunghezza km 4,3

 Dislivelli in salita: m 50 - Difficoltà escursionistica: E
 Dislivelli in discesa: m 150 - Difficoltà tecnica MTB: MC

701 seconda parte - proveniente da Parzanica -Saresano - Pozza Alta - Vigolo - Clogna 
- Campolerone - Camolo - Vasso - Colle del Giogo - La Rolla - Monte Bronzone - 
Gombo Alto - procede in direzione Adrara San Martino • Lunghezza km 12,0

 Dislivelli in salita: m 800 - Difficoltà escursionistica: E
 Dislivelli in discesa: m 540 - Difficoltà tecnica MTB: BC +

704 Vigolo - Giabellina - Roncaie - Bracc - Colle Cargadura • Lunghezza km 4,7

 Dislivelli in salita: m 390 - Difficoltà escursionistica: E
 Dislivelli in discesa: m 40 - Difficoltà tecnica MTB: BC +

705 Tavernola Bergamasca - Ponte di Lughel - Valle di Vigolo (q. 436 m s.l.m.) - Cam-
podosso - Madonna di Cortinica • Lunghezza km 3,1

 Dislivelli in salita: m 270 - Difficoltà escursionistica: T
 Dislivelli in discesa: m 30 - Difficoltà tecnica MTB: TC +

724 Giabellina - Pozza Alta - Foppelle - Monte Cremona - Col de Ru - Monte Mandolino  
Col Treì • Lunghezza km 4,1

 Dislivelli in salita: m 340 - Difficoltà escursionistica: E
 Dislivelli in discesa: m 40 - Difficoltà tecnica MTB: MC

725 Ronchi della Bratta - Col de Ru • Lunghezza km 1,8

 Dislivelli in salita: m 240 - Difficoltà escursionistica: T
 Dislivelli in discesa: m 0 - Difficoltà tecnica MTB: TC +

726 Ronchi della Bratta - Colle Cargadura • Lunghezza km 1,7

 Dislivelli in salita: m 250 - Difficoltà escursionistica: T
 Dislivelli in discesa: m 0 - Difficoltà tecnica MTB: TC +

727 Valle di Vigolo (q. 552 m s.l.m.) - Parmerano - Ponte delle Tombe - Piazza Morela 
- Ca della Scöla - Colle Dedine - Gombo Alto • Lunghezza km 5,5

 Dislivelli in salita: m 650 - Difficoltà escursionistica: E
 Dislivelli in discesa: m 0 - Difficoltà tecnica MTB: BC +

729 Valle Negrignana (q. 455 m s.l.m.) - Pressana - La Vallina - La Rolla 
Lunghezza km 2,7

 Dislivelli in salita: m 460 - Difficoltà escursionistica: E
 Dislivelli in discesa: m 0 - Difficoltà tecnica MTB: BC +

755 Vigolo - Ponte Pif - Pressana • Lunghezza km 1,4

 Dislivelli in salita: m 50 - Difficoltà escursionistica: T
 Dislivelli in discesa: m 120 - Difficoltà tecnica MTB: TC +

757 Campolerone - Bosco Terre Rosse - La Rolla • Lunghezza km 2,2

 Dislivelli in salita: m 280 - Difficoltà escursionistica: T
 Dislivelli in discesa: m 0 - Difficoltà tecnica MTB: MC +

TPC sentiero Trans Padana Centrale - proveniente da Sarnico - Colle d’Oregia - La 
Rolla - Bosco Conio - Gombo Basso - Bosco Corna di Vago - Colle Dedine - 
Colle Martinazzo - Sella - procede in direzione San Fermo • Lunghezza km 6,1

 Dislivelli in salita: m 240 - Difficoltà escursionistica: E
 Dislivelli in discesa: m 50 - Difficoltà tecnica MTB: BC +

Lunghezza - planimetrica ed espressa in 
kilometri

Dislivelli in salita e in discesa - tengono 
conto dei saliscendi più significativi e sono 
espressi in metri

CLASSIFICAZIONE DIFFICOLTÀ 
ESCURSIONISTICA

T - Percorsi turistici - Seguono stradine, 
mulattiere o larghi sentieri, con percorsi non 
lunghi, ben evidenti e che non pongono incer-
tezze o problemi di orientamento; richiedono 
preparazione fisica alla camminata;

E - Percorsi escursionistici - Si svolgono 
su sentieri di ogni genere o su evidenti tracce 
di passaggio in terreno vario; richiedono una 
certa esperienza e conoscenza del terreno 
montuoso e allenamento alla camminata.

CLASSIFICAZIONE DIFFICOLTÀ 
TECNICA MTB

Questa informazione è rivolta ai cicloescur-
sionisti e fornisce indicazioni relative al tipo di 
fondo prevalente secondo queste definizioni:

TC - Turistico - Segue prevalentemente stra-
de sterrate con fondo compatto e scorrevole;

MC - Per cicloescursionisti di media ca-
pacità tecnica - Questi percorsi si snodano 
prevalentemente su strade sterrate con fondo 
poco sconnesso o poco irregolare o su sen-
tieri con fondo compatto e scorrevole;

BC - Per cicloesc. di buona capacità tec-
nica - Tracciati su sterrate molto sconnesse 
e accidentate o su mulattiere e sentieri dal 
fondo sconnesso ma abbastanza scorrevole 
o compatto ma irregolare, con qualche osta-
colo naturale;

OC - Per cicloesc. di ottime capacità 
tecniche - I percorsi così classificati si sno-
dano prevalentemente su sentieri dal fondo 
molto sconnesso e/o molto irregolare, con 
presenza significativa di ostacoli;

EC - Indica i percorsi con ostacoli in continua 
successione che richiedono capacita tecni-
che di tipo trialistico e che sono sconsigliabili 
per le gite sociali;

+ - Questo segno viene riportato nel caso 
di presenza, lungo il percorso, di significativi 
tratti ad elevata pendenza.

Length - road layout in kilometres

Uphill/Downhill difference levels repre-
sent the most significant up and down trails 
and are expressed in meters.

EXCURSION DIFFICULTY RATING

T - Tourist-friendly routes – they consist 
of narrow streets, mule tracks or wide trails, 
well-defined trails as well as those, which are 
not too long, and have neither uncertainties 
nor difficulties or problems with orientation.  
A basic physical preparation to walk is re-
quired;

E - Hiking trails - Trails of all kinds or cle-
ar defined tracks on a variety of soil; some 
experience and knowledge of mountain ter-
rain and walking training is required.

TECHNICAL DIFFICULTY RATING MTB

This information is intended for cyclists and 
provides guidance on the type of prevailing 
terrain according to these definitions:

TC – Tourist-like - mainly following dirt 
unpaved roads with a compact and smooth 
surface;

MC - For medium technical skilled 
bikers - These routes mainly unfold on 
dirt-unpaved roads either with low or uneven 
surface or on compact and sloping paths;

BC - For good technical skilled cycli-
sts - Tracks follow very uneven and rugged 
dirt-unpaved roads or mule tracks, bumpy 
ground however rather smooth or compact,  
with some irregularities and some natural 
obstacles;

OC -   For excellent technical skilled 
cyclists – tracks rated as such mainly unfold 
on very bumpy soil and/or very irregular with 
significant obstacles;

EC - indicates pathways with continuous se-
quential obstacles requiring technical skills of 
trial-bike nature and which are not advisable 
for social excursions;

+ - This sign indicates significant slops along 
the track

Percorsi contrassegnati con segnavia CAI / CAI signposted trails

percorso vita - tratto di percorso attrezzato in località Ronchi della 
Bratta / “percorso vita” (trim trail) - equipped trail in Ronchi della Bratta

Altri percorsi di collegamento / Other connecting paths

Confine comunale / Municipal boundary

Boschi e cespuglieti / Woods and bushes

Prati, colture agrarie e aree a vegetazione prevalentemente 
erbacea / Meadows, agricultural crops and mainly grassland vegetation 
areas

Aree sterili / Sterile areas

Laghi, specchi d’acqua e fiumi / Lakes, reservoirs and rivers

Reticolo idrografico / Hydrographical patterns

Edifici e pertinenze / Buildings and annexes

Aree a verde urbano e attrezzature sportive / Urban green areas and 
sports equipment

Viabilità principale aperta al traffico ordinario / Main streets open to 
ordinary traffic

Altra viabilità / Other roads

Quote puntuali / Height points

Curve di livello e relative quote / Contour level and related heights

Altri segni morfologici e manufatti / Other morphological signs and 
artefacts

Parcheggi / Parking

Fontane / Fountains

Piazzole di sosta attrezzate / Equipped lay-bays

Piazzola attrezzata per la sosta di camper / Equipped caravan sites

Chiese e santuari / Churches and Sanctuaries

1. Chiesa Parrocchiale Santa Maria Assunta 
Santa Maria Assunta Parish Church

2. San Rocco
3. Madonna del Dosso
4. Madonna di Cortinica

Edicole votive / Wayside shrines

1. Località Giabellina - con raffigurazione di Gesù crocifisso / Showing Jesus on 
the cross

2. Località Paullo - dedicata a San Fermo / dedicated to San Fermo
3. Località Ponte delle Tombe - dedicata alla Madonna con Bambino / dedicated 

to the Virgin Mary with child
4. Via Adobati - con raffigurazione del Cristo Redentore / with a representation 

of Christ the Redeemer
5. Via Cimitero - con mosaico del Cristo Risorto / with a mosaic of Christ resur-

rected
6. Località Piazza Morella - dedicata alla Madonna con Bambino, con quadri di 

San Rocco e di San Fermo / dedicated to the Virgin Mary with child, with 
paintings of San Rocco and San Fermo

7. Località Sella - con raffigurazione del Cristo Redentore / with a representation 
of Christ the Redeemer

8. Località Pendola - dedicata alla Madonna / dedicated to the Virgin Mary

Baita Gombo Alto - edificio a disposizione del pubblico, previa richiesta 
al Comune di Vigolo: www.comune.vigolo.bg.it - Tel. 035.931054 / The 
Gombo Alto hut – a building open to the public, reservations at the Comune di 
Vigolo (Vigolo townhall): www.comune.vigolo.bg.it – phone: +39 035 931054

Agriturismi / Farmhouse Restaurants

1. “Dedine” - Località Colle Dedine - Tel./Phone 335.369524
2. “Cascina Didì” - Località Seradello - Tel./Phone 035.932374
3. “La Freschera” - Via Cascina Invillo (Parzanica) - Tel./Phone 035.917167

Spacci di prodotti agricoli / Farm shops

1. Azienda Agricola “La Bratta” - località Ronchi della Bratta, 37 - Tel./Phone 
035.932742

2. Azienda Agricola “Foresti Giovanni” - via Roma, 30 - Tel./Phone 035.932918

Caseificio Monte Bronzone con spaccio - Cooperativa Monti e Laghi - Località 
Seradello - Tel. 035.932791 / Cheese producer: Caseificio Monte Bronzone with 
shop - Cooperativa Monti e Laghi - Località Seradello – phone: +39 035 932791

Ristoranti / Restaurants

1. Trattoria “La Bratta” - località Ronchi della Bratta, 36
2. Pizzeria “Luce” - via Roma, 24 - Tel./Phone 035.932099
3. Ristorante “Al Villino di Agnese” - via Aldo Moro, 5 - Tel./Phone 035.932702

Bed and breakfast “La casa del curato” - via Cimitero, 4 - Tel. 035.932918

RAPPRESENTAZIONE IN SCALA 1:10.000
Base topografica tratta dal SIT Regione Lombardia: Database Topografico 

Regionale “DbTR”, concesso con licenza IODL 2.0

SCALE 1:10,000
Topographic map by SIT Regione Lombardia: Regional Topographic Database 

“DbTR”, licensed under IODL 2.0

Realizzazione carta escursionistica / Hiking map issued by: 
Fabrizio Rinaldi - rinaldi@agrifor.it

Progetto grafico e impaginazione / Graphic design and layout: 
linoolmostudio.it

P E R C O R S I  C A I

CLASSIFICAZIONE 
DIFFICOLTÀ 
FONTE: CAI

DIFFICULTY 
RATING 
SOURCE: CAI
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842,9
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676,9

652,3

651,8

530,2

666,7

692,2

912,7

718,6

757,5

800,5

727,9

996,7

984,9

495,8

482,5

989,9

436,2

823,7

576,6
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1125,7
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1031,8
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1024,7
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1107,3
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562,1
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495,9

PERCOSO GIALLO
• Percorso ad anello
• Partenza/Arrivo: Parcheggio piazza Fonta-

ne Vecchie vicino al Comune.
• Tempo di percorrenza: 115 minuti.
• Dislivello in salita/discesa: 230 mt.

Si imbocca la mulattiera direzione Giabella - 
704 all’incrocio con il segnavia 724 si segue 
il sentiero in direzione monte Saresano fino a 
Pozza Alta si devia poi a destra sul sentiero 
701 direzione Vigolo e attraversando via Co-
sta e via Roma si raggiunge il punto di arrivo.

PERCORSO VERDE
• Percorso ad anello
• Partenza/Arrivo: Piazzola camper-fontana 

Bratta.
• Tempo di percorrenza: 120 minuti.
• Dislivello in salita/discesa: 259 mt.

Si imbocca la strada agro-silvo-pastorale di-
rezione Col de Ru - 725; all’incrocio con il 
sentiero 704 si gira a sx. direzione Cargadura 
si devia poi a sx. segnavia 726 Ronchi della 
Bratta e si raggiunge il punto di arrivo.

PERCORSO AZZURRO
• Percorso ad anello
• Partenza/Arrivo: Piazzetta antistante Trat-

toria La Bratta.
• Tempo di percorrenza: 150 minuti.
• Dislivello in salita/discesa: 248 mt.

Si imbocca la strada carrozzabile direzione 
Cargadura - 726 in cima al colle si gira a sx. 
sul sentiero 701 direzione Foppa di Volpe 
dove si incrocia il sentiero TPC e si prose-
gue per colle Martinazzo e Colle Dedine si 
prosegue poi a sx in discesa sulla strada che 
porta a Ronchi della Bratta raggiungendo il 
punto di arrivo.

PERCORSO VIOLA
• Percorso ad anello
• Partenza/Arrivo: Piazzola camper-fontana 

Bratta.
• Tempo di percorrenza: 150 minuti.
• Dislivello in salita/discesa: 243 mt.

Si imbocca la strada agro-silvo-pastorale di-
rezione Col de Ru - 725; si prosegue fino ad 
incrociare sulla dx. il sentiero di collegamen-

to alla strada forestale Seradino-Foppelle; 
giunti a Foppelle si attraversa il prato che si 
collega al sentiero 724 direzione colle del Ru 
- Punta del Bert; giunti a Col de Ru si gira 
a sx nel sentiero di collegamento alla strada 
agro-silvo-pastorale direzione Bratta e si rag-
giunge il punto di arrivo.

PERCORSO ROSA
• Percorso ad anello
• Partenza/Arrivo: Parcheggio piazza Fonta-

ne Vecchie vicino al Comune.
• Tempo di percorrenza: 120 minuti.
• Dislivello salita/discesa 166 mt. 

Si imbocca via San Francesco e si prosegue 
in direzione Campolerone sino al ponte di 
Parmerano dove girando a Dx si incrocia il 
sentiero 727 direzione Valle delle Tombe. Si 
prosegue sulla vecchia mulattiera che con-
duce alla strada asfaltata Vigolo-Tavernola 
e costeggiando il Caseificio Monti e Laghi 
e l’agriturismo Cascina DIDI’ si attraversa il 
ponte delle Tombe e si prosegue verso Vi-
golo. Giunti in località Giabella si imbocca la 
mulattiera - 704 che porta al punto di arrivo.

GIRO DEI COLLI
• tratteggio in colore nero - lunghezza 16,8 

Km - Percorso ad anello
• Partenza/Arrivo: Parcheggio piazza Fonta-

ne Vecchie vicino al Comune.
• Tempo di percorrenza: 270 minuti.
• Dislivello in salita/discesa 642 mt. 

Si imbocca via Roma, si gira a sinistra in via 
Monsignor Adobati e si prosegue in via Co-
sta fino al segnavia sentiero 701 per Pozza 
Alta poi sul sentiero 724 direzione Foppelle 
- Monte Cremona - Col de RU - Mandolino 
- Col Trei; si segue il sentiero 701 Punta del 
Bert - Colle di Cargadura - Foppa di Volpe 
si gira a sinistra seguendo il segnavia TCP 
direzione Colle Martinazzo - Colle Dedine e 
proseguendo sul sentiero 727 si arriva alla 
baita di Gombo Alto (1194 mt) . Si scende 
poi verso la Rolla (TCP) e si segue il sentie-
ro 757 direzione Campolerone; si riprende 
il sentiero 701 che dal ponte di Parmerano 
(552 mt) - prosegue per Clogna e porta al 
punto di partenza.

YELLOW TRAIL
• Circular trail
• Departure / Arrival: Fontane Vecchie 

Square car park near the Town hall.
• Walking time: 115 minutes.
• Uphill/Downhill difference: 230m.

Take the mule track, 704, towards Giabella. 
At the signposted “724” junction, follow the 
trail towards Saresano up to Pozza Alta then 
turn right onto trail 701 towards Vigolo. After 
crossing Via Costa and Via Roma you then 
reach your destination.

GREEN TRAIL
• Circular trail
• Departure / Arrival: caravan site -fountain 

Bratta.
• Walking time: 120 minutes.
• Uphill/Downhill difference: 259m.

Take the agro-silvo-pastoral road, 725, 
towards Col del Ru. At the junction with trail 
704, turn left towards Cargadura. Then turn 
left again onto signposted “726 Ronchi della 
Bratta” and you then reach your destination.

BLUE TRAIL
• Circular trail
• Departure / Arrival: Square opposite Trat-

toria La Bratta.
• Walking time: 150 minutes.
• Uphill/Downhill difference: 248m.

Take road 726 towards Cargadura. At the 
top of the hill, turn left onto trail 701 towards 
Foppa di Volpe where you cross the TPC 
trail carrying on along Colle Martinazzo and 
Colle Dedine and then continue downhill on 
the road leading to Ronchi della Bratta to 
reach your destination.

PURPLE TRAIL
• Circular trail
• Departure / Arrival: caravan site-fountain 

Bratta.
• Walking time: 150 minutes.
• Uphill/Downhill difference: 243m.

Take the agro-silvo-pastoral road 725 
towards Col de Ru. Carry on until coming 
across with the Seradino-Foppelle forest 
road on the right. At Foppelle, cross the me-

adow joining the trail 724 towards the Col 
de Ru - Punta del Bert. When you arrive at 
Col de Ru, turn left to the connecting trail 
towards agro-silvo-pastoral road leading to 
Bratta to reach your destination.

PINK TRAIL
• Circular trail
• Departure / Arrival: Fontane Vecchie 

Square near the Town Hall
• Walking time: 120 minutes.
• Uphill/Downhill difference: 166m. 

Take Via San Francesco and continue 
towards Campolerone to the Parmerano 
Bridge where, turning to the right, you cross 
the trail 727 towards Valle delle Tombe. 
Continue on the old mule track that leads to 
the paved road between Vigolo and Taver-
nola and cross the Caseificio Monti e Laghi 
and the Cascina Didì farmhouse crossing 
over the “Ponte delle Tombe” (bridge of the 
tombs) towards Vigolo. Once in Giabella, 
take the mule track 704 to reach your de-
stination.

TOUR OF THE COLLI (HILLS’ TOUR)
• Black marked trail - length 16.8 Km – 

Circular trail
• Departure / Arrival: Fontane Vecchie 

Square near the Town Hall.
• Walking time: 270 minutes.
• Uphill/Downhill difference: 642m. 

Take Via Roma, then turn left onto Via Mon-
signor Adobati and continue on Via Costa 
up to the 701 trail with a signpost to Pozza 
Alta. Then on road 724 (Foppelle - Monte 
Cremona - Col De Ru - Mandolino - Col Trei) 
follow the trail 701 (Punta del Bert - Colle 
di Cargadura - Volpe Foppa) and turn left at 
the TCP signpost towards Colle Martinazzo 
- Colle Dedine. Continue on trail 727 until 
you arrive at the Gombo Alto hut (1194m). 
Then downhill to Rolla (TCP) following the 
trail 757 towards Campolerone. The trail 
701 takes you back to the Parmerano Bri-
dge (552m) and continues to Clogna and 
back to the starting point.

PERCORSI CONSIGLIATI / RECOMMENDED TRAILS AND/OR TRACKS

cenni storici • BRIEF HISTORY 
Situato a 616 mt s.l.m., Vigolo è un piccolo comune della Valcalepio che sorge sulla 
sponda occidentale del Lago d’Iseo. Il paese ha origini antichissime, risalenti al periodo 
romano. Tuttavia è dalla Collazione in cui sono sancite le unificazioni di piccoli comuni, che 
si ricava che intorno al 1331 Vigolo esisteva come comune autonomo della Val Calepio ed era 
sottoposto all’autorità dei conti Calepio.

In epoca medievale le cronache raccontano dell’esistenza di una torre (in parte andata distrutta e in 
parte inglobata nell’edilizia civile) e di un castello (di cui ormai non rimane traccia) a conferma del fatto 
che anche Vigolo dovette ricorrere alla costruzione di strutture difensive. Nel 1428 Vigolo vide la propria 
annessione alla Repubblica di Venezia. Da scritti della seconda metà del 1500 si scopre come Vigolo fosse il 
paese con più contrade, nella vallata.

At an altitude of 616 meters above sea level, Vigolo is a small village within Val Calepio (Calepio valley) situated on the 
Western shore of Lake Iseo. The town itself has ancient roots, dating back to the Roman times. However, from the archives 
where the evidence of the unification of this area’s small villages is stated, it is clearly understood that around 1331 Vigolo 
existed as an independent town of Val Calepio and it was under the domain of the local Counts of Calepio.

In medieval times, the chronicles tell us about the existence of a tower (partly destroyed and partly rebuilt within the civil construction) 
and of a castle (of which now there is no trace left) confirming that Vigolo was forced to undergo defence fortifications. In 1428 Vigolo 
was annexed to the Republic of Venice. Scripts of the second half of the 15th century describe it as the most built up town in the valley.

NATURA • NATURE
Di origine glaciale, la valle di Vigolo si estende dal Monte Bronzone (monte delle Prealpi berga-
masche e porzione delle Prealpi e Alpi Orobiche) alla sponda occidentale del Lago d’Iseo. Grazie 
alla sua posizione, Vigolo offre un clima mite tutto l’anno, creando condizioni ottimali per l’agricoltura 
montana e l’allevamento. Ma ottimali sono anche le condizioni per il turismo naturalistico e lo sport all’aria 
aperta. Particolare nota meritano il Monte Bronzone, che con i suoi 1332 metri è il monte più alto dell’area, e 
i sentieri che conducono al rifugio Gombo Alto e alla campana del Bronzone. Il Rifugio Gombo Alto, che sorge 
nell’omonima località, offre un’ampia sala da pranzo, una cucina, una cantina, un bagno al pian terreno e uno al 
primo piano dove si trova l’area pernottamento, che offre fino a 25 posti branda. Sempre aperto, per poter usufruire 
del rifugio bisogna prenotare, contattando la Pro Loco di Vigolo o direttamente gli uffici comunali.

The Vigolo Valley and surroundings deriving from the Ice Age, stretches from Monte Bronzone (mountain of the Bergamo pre-Alps and 
portion of the Orobic Alps) to the Western shore of Lake Iseo. Thanks to its location, Vigolo offers mild weather conditions all year around, 
which are ideal for mountain agriculture and animal breeding stock. Nature related tourism and outdoor sport activities are also encouraged by 
this ideal setting.  Worthy a close attention are namely Monte Bronzone which, at 1332 meters, is the highest mountain in the area, mountain tracks 
leading up to the Gombo Alto hut and the Bronzone bell. The Gombo Alto hut, named after its location, boasts a large dining room, a kitchen, a cellar, 
a restroom on the ground floor and one on the first floor where the sleeping area is located, offering sleeping accommodation for up to 25 people. Always 
open, accommodation must though be pre-booked by contacting the Pro Loco Vigolo (i.e. Tourist Office) or directly the town hall offices.

SPORT • SPORT ACTIVITIES
Vigolo è la meta ideale per gli amanti dello sport all’aria aperta, ma non solo. In posizione 

centrale al paese sorge il palazzetto dello sport, attrezzato per la pallacanestro, la pallavolo e il 
calcetto. Adiacenti alla struttura vi sono il campo da tennis in terra battuta, il campo da calcio a 7 e 

il campo da bocce. Per i più piccoli è stato attrezzato un parco giochi con scivoli, altalene e tanti altri 
giochi. Tuttavia è uscendo dal centro e portandosi verso la vallata che si può davvero scoprire il potenziale 

che Vigolo può offrire. Strade, sentieri e percorsi naturalistici da fare a piedi o in mountain bike che sapranno 
regalarvi grandi emozioni e soddisfazioni, trascorrendo ore a stretto contatto con la natura.

Vigolo is an ideal destination for people passionate about outdoor sport activities - not only though. Centrally located 
in the village there is the sports arena, equipped for basketball, volleyball and five-a-side indoor football. Next door, there 

is a clayed surface tennis court, a 7-a-side football ground and a bowls’ court. There is also a playground nearby for the kids 
fully equipped with slides, swings and many other entertainment areas. However, it is only when leaving the centre entering the 
valley that Vigolo’s high potential is unveiled: roads, tracks and nature trails for trekking or mountain bike riding will offer a great 

excitement and a fulfilling experience in close contact with nature.

CULTURA • CULTURE
La profonda fede cattolica degli abitanti di Vigolo ha portato nei secoli alla realizzazione di 

opere architettoniche di rilievo per il paese. Prima tra tutte, la Chiesa Parrocchiale consacrata 
nel 1781 a Santa Maria Assunta, patrona di Vigolo, e restaurata a più riprese fino ad essere ulti-

mata negli anni 90 del 1900. Di particolare bellezza e di rilievo storico è la chiesetta dedicata a San 
Rocco, costruita dopo la peste del 1630 in ringraziamento allo scampato pericolo dell’epidemia.

Alla periferia del paese, troviamo il Santuario della Madonna di Loreto, detta anche Madonna del Dosso, 
proprio in riferimento al colle su cui sorge. la cui costruzione risale al 1834. Infine, all’interno di un progetto di 

abbellimento del paese, promosso dalla Pro Loco, è stata realizzata una serie di affreschi lungo la via principale 
di Vigolo. Diversi tra loro, sono tutti collegati dalla tradizione: in ognuno di essi è possibile ritrovare un momento di 

vita quotidiana per la gente di Vigolo.

Over the centuries, the deep Catholic faith by local residents has led to the creation of important architectural work of remarkable beauty for 
the village. Of great impact is the Parish Church, consecrated in 1781 to Santa Maria Assunta, patron saint of Vigolo, which has been restored 
several times over the past until its completion in the 1990s. Noteworthy for its beauty and historical importance, the little church dedicated to 

San Rocco was built after the plague of 1630 as a sign of thankfulness for the escaped epidemic danger. On the outskirts of the village there is the 
Sanctuary of Madonna di Loreto built in 1834, also called Madonna del Dosso, in reference to the hill on which it stands. Last but not least, a series of 

frescoes along Vigolo’s main street were painted during a town embellishment project, promoted by the Pro Loco Vigolo. Their variety, however, conveys 
into just one word “tradition”: every single masterpiece captures a particular moment of every day’s life for local residents.
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